LES MÉSAVENTURES DE JEAN-PAUL CHOPPART
Je poenostavljena verzija romana Louis-a  Desnoyers-a iz leta 1834. Besedilo je opremljeno s slikami in slikovnim slovarčkom,  z avdio CD-jem, igrive slušne in pisne vaje so razporejene med besedilom. 

Prigode nemogočega 10-letnega mulca, ki trpinči svoje sestre, v šoli lenari, pobegne z doma, preživi nekaj časa v ječi, od tam pobegne s paznikovim sinom in prigode, včasih zabavne, včasih nevarne, v goljufivem cirkusu se pričnejo. Ali bodo spreobrnile mladega lumpa, ali se bo pokesal?
Kako današnjim najstnikom približati prigode njihovega vrstnika, ki je živel v Franciji v 19. stoletju?
Čeprav so prigode mladega predrzneža del predstav potujočega cirkusa, ki nima kaj dosti skupnega z današnjim cirkusom, bodo bralca pritegnile, zabavale, morda boste z junakom celo sočustvovali, čeprav si lump zasluži lekcije. Vendar nekdo bedi nad njim. Kdo?
· knjigo naj v prostem času preberejo sami (učitelj določi čas) - s pomočjo slovarčka (priloga, pripravil SDUF), ne da bi delali vaje
Da bi knjigo učenci lahko brali sami, učitelju priporočamo, da predhodno izvede:
· predstavi knjigo (glej zgoraj)  
· predstavi ponižujoče zadolžitve, ki jih morata izvajati junaka:  les hommes orchestre (igranje na več instrumentov, ki jih nosita seboj), les jeux de rôles pour faire rire le public (vloga bebčka), le monstre le Gobe mouche , le canibal (vloga požiralca muh, piščancev), les ours (oblečena v medvedje kože), les salamandres, cracheurs de feu,  (požiralca ognja), les frères Siamois (siamska dvojčka)
· ponudi seznam imen
	Jean-Paul Choppart
	10-letni fant

	Petit-Jacques
	prijatelj Jean-Paula

	Le père Roquille
	čuvaj, paznik, stražnik,

oče Petit-Jacques-a

	Marquis de la Galoche
	lastnik potujočega cirkusa


· ko so knjigo prebrali in učitelj preveri, če so jo razumeli – 15 min. razgovora v slovenščini -, se odloči, ali bodo skupaj naredili katero od vaj v knjigi
